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Chambre des I\Ppresentants. 

SESSIO:'i DE 1906-1907. 

Prejet de loi 4~mplétant et modi­ 
fümt. les lois du 21 avril 1810 et 
du 2 mai 1837 sm· les mines (1). 

Ontwerp vau wet tot aanvulling en 
wijziging der wetten van 21 April 
t8t0 en 2 3lei 1837 op de 
m{jnen (1). 

l. - AMENDEMENTS PROPOSJts PAR LE 11. - AMENDE~rnNTEN nOOR DE REGEE- 
GOU\'EllNEMENT ,HJ TEXTE ADOPTE 
PAR LA CHAMBRE AU PREMIER VOTE (2J. 

CHAPITRE PREMJER. 

Modifications aux lois du 21 avril 
1810 et du 2 mai 1887. 

ARTICLE PRElllll!R. 

L1•s articles ci-après mentionnés, de la 
loi du 21 avril iSiO, sont modifiés ainsi 
qu'il suit: 

1. - L'article Hi est abrogé cl remplacé 
par les alinéas 2, 3 e, ,a de l'article 3 de la 
présente loi. 

HING VOORGESTELD OP DEN TEKST 
DOOH. DE KAMER IN t<;ERSTE LEZING 
AANGENOMEN (2). 

EERSTE HOOFSTUK. 

Wijzigingen in de wetten 
van 21 April 1810 en van 2 Mei 1837. 

ARTlll!L 1. 
De hierna vermelde artikelen der wel 

van 21 April 1810 worden gewijzigd als 
volgt: 

J - Artikel 1 !) wordt ingetrokken en 
vervangen door het 2d•, het 5d• eo het ,t,de lid 
van artikel 5 dezer wet. 

( i) Projet de loi, n• 77 (session de f 904- 
-190!S). 

Proposition de loi, n• i 13 (session de t 901- 
-l 90i). 

Rapport n° 62 (session de 190!:i-1906). 
Amendements, n00H1,iU, H7,1:2t>,fä7, 
t39, U.2, Ut;, ·IBS, -165, 164, 167, Hi8 
(session de i90~-t 906), 59, 60, 62, 64-, 
65, 70, 72, 76, 77, 8j, 90, 92 et 105. 

Texte adopté par la Chambre eu premier 
vote, n° 114. 

Amendement, n• HIS. 
(jJ Les amendements adoptés par ln Chambre 

nu premier vote sont imprimés en caractères 
ilaüquea. 

Les amendements proposés par Ic Gouverne­ 
ment sont imprimés on caraetèrea ara•. 

(i) Ontwerp van wet, n' 77 (zittingsjaar 190-i- 
1905). 

Wetsvoorstel, n• t 15 (zittingsjaar l 901- 
J902), 

Verslag, n• 62 (zittingsjaar 1905--1906). 
Amendementen, n"1H, t 14, H7, i2~, 137, 

139, U2, 145, Hi 8, 165, i64, 167, f68 
(zittingsjaar i 905-1906), 59, 60, 62, 66, 
65, 70, 7'"2., 76, 77, 82, 90, 92 en 103. 

Tekst in eerste lczir,g door de Kamer aan­ 
genomen, n• t U, 

Amendement, n• H5. 
(~) De amendementen, in eerste lezing door 

de Kamer aangenomen, zijn met cursitfletlers 
gedrukt. 

De amendementen door de Rcgcering voor­ 
gesteld, zijn met l'e'1c letter• gcd ru 1.. l. 

Il 
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ll. - Les articles 22 à 28 sont rempla­ 
cés par les dispositions suivantes : 

AnT. 22. - « La demande en concession 
sera faite par voie de simple pétition adres­ 
sée à la Députation permanente de la pro­ 
vince où la mine Clst située. Si Ic deman­ 
deur est étranger, il sera tenu de faire 
élection de domicile dans le royaume. 

» Un plan régulier de la surface, indi­ 
quant les limites du périmètre demandé à 
l'échelle de 1 /10000•, sera annexé à la 
demande en quadruple expédition. 

» Ce plan contiendra l'indication des 
concessions minières voisines. 

» Au cas où la concession sollicitée 
s'étendrait sur plusieurs provinces, la 
demande sera adressée à la Députation per­ 
manente de la province dans laquelle la 
mine aura la plus grande étendue. Une 
copie de la demande et du plan annexé 
sera déposée :111 greffe du gouvernerneru 
provincial 1.de chacune des autres pro­ 
vinces. 

» Les plans devront ètre vérifiés par l'in­ 
génieur des mines, cl les Députations per­ 
manentes certifieront chacune les expédi­ 
tions qui leur seront affectées. JO 

Aar. 23. - • La demande sera transcrite 
à sa date sur un registre particulier par les 
soins des grelliers previnciaux.et des extraits 
certifiés de ces transcriptions seront délivrés 
aux requérants. 

» Les registres pourront ètre consultés 
par tous ceux gui le demanderont. » 

AnT. 24. - « Dans les trente jours de la 
transcription, la Députation permanente 
qui aura reçu la demande ordonnera, s'il) 
a lieu, sur Ic rapport de l'ingénieur des 
mines, la publication par voie d'aflichage c1 

d'insertion dans les journaux, de la demande 
en concession. Sa décision sera immédiate­ 
ment notifiée a111 demandeurs. 

Il. - De artikelen 22 rot 'l8 worden 
door de volgende bepalingen vcrv:rng1!n : 

ART. 22. - " Aauvraag om vergunning 
wordt gedaan bij eenvoudig verzoekschrift 
gericl1, lol de Bestendige Mvaardigin~ van 
de provincie waarin hel mijnveld is ge­ 
legen. Indien de aanvrager vreemdeling is, 
moel hij eene woonplaats kiezen binnen 
het Rijk. 

,. Een regelmatig plan vau den boven­ 
grond, met aanduiding van de omgrenzing 
der gevraagde uitgestrektheid op eene 
schaal vau 1/IOOOOt, wordt in ·1 vierdubbel 
bij de aanvraag gevoegd. 

• Op dat plan worden de naburige ver­ 
gunde mijnvelden aangcwncn. 

p Mocht het mijnveld, met hel oog 
waarop vergunning is aangevraagd, zich 
uitstrekken over verschillende provinciën, 
dao zal de aanvraag worden gericht tot de 
Bestendige Afvaardiging von de provincie 
waarin het zij ne grootste uitgestrektheid 
hrcfr. Vrin d1· aanvraag en van het bijgaande 
plan wordt een afschrift overgelegd ter 
griffie van het bestuur van elke der andere 
provinciën. 

• De plannen dienen gekeurd door den 
mijningenieur, en de Bestendige Afvaardi­ 
f!'JOgcn zijn, elk voor zich, gehouden de haar 
besteuide afschnften voor echt te verklarcn.o 

ART. 25. - " Door de zorg van den pro­ 
vincialen griffier wordt de aanvraag onder 
hare dagteckening ovr.rgeschreven in een 
bijzonder bock en voor echt verklaarde uit­ 
treksels van deze overgeschreven aanvragen 
worden mw de verzoekers afgegeven. 

» De boeken mogen worden ingezien 
door al degenen die zulks verlangen. • 

AnT. 24. - cc Binnen dertig dagen te 
ri-kenen Yan de overschrijving, beveelt, zoo 
,.,. grond voor is, de Bestendige Afvaardi­ 
SlllB die de aanvraag heeft omvangen, op 
verslag van den mijningenieur, het bekend­ 
maken, bij aanplakking en bij opneming 
in Je nieuwsbladen, van de aanvraag om 
vergunning, Van hare beschik.king wordt 
den aanvragers onmiddellijk. kennis ge­ 
geven. 
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,. Un recours contre les décisions de la 
Députation permanente sera ouvert aux 
intéressés ainsi qu'au Gouverneur pendant 
trente jours à partir de ia date de la notifi­ 
cation. Il sera statué sur ce recours par le 
Ministre de l'industrie et du Travail, qui 
prendra au préalable l'avis du Conseil des 
mines. » 

Ain. 2:5. -- " L'affichage et l'insertion 
dans les journaux seront faits par les soins 
des administrations communales et aux frais 
des demandeurs. Les affiches seront appo­ 
sées et maintenues pendant trente jours 
aux chefs-lieux des provinces, à ceux des 
arrondissements administratifs où la mine 
est située, au lieu du domicile réel ou élu 
du demandeur et dans toutes les communes 
sur le territoire desquelles la concession 
peul s'étendre. 

» Elles seront insérées au Moniteur et au 
moins dans un journal, s'il en existe, de cha­ 
cune des localités désignées ci-dessus, deux 
fois à quinze jours d'intervalle pendant la 
durée de l'affichage. • 

AnT. 26. - « Les formalités des quatre 
premiers alinéas de l'article 22 sont pres­ 
crites à peine de nullité de la demande; 
celles du dernier alinéa de l'article 22 et 
des articles 25, 24 et 21:i ù peine de nullité de 
l'instruction. 

• L'accomplissement des formalités de 
l'nflichage et de l'insertion dans les jour­ 
naux sera, dans les huit jours, certifié à la 
Députation permanente par les collèges des 
bourgmestre et échevins, avec production 
des journaux, s'il y a lieu. • 

,. De belanghebbenden, alsook de Gou­ 
verneur, mogen gedurende dertig dagen, te 
rekenen van den dag der kennisgeving, in 
beroep komen van de beschikking der 
Bestendige Afvaardiging. Over dat beroep 
wordt beslist door den Minister van Nijver• 
heid en Arbeid, die vooraf den Mijmaad 
hoort. » 

Anr. 27. - « Les demandes en concur­ 
rence et les oppositions qui y seront for­ 
mécs seront admises devant la Députation 
permanente sui· l'arrèté de laquelle les 
insertions et affichages auront eu lieu, 
jusqu'au trentième jour à compter de la 
date de l'affichage. 

- Elles seront notifiées par acte extra- 

ART. 2?S. - « De gemeentebesturen zor­ 
gen, op kosten van de aanvragers, voor 
het aanplakken en voor het opnemen in 
de nieuwsbladen. De plakschriûen worden 
en blijven aangeplakt gedurende dertig 
dagen in de hoofdsteden der provinciën, in 
die der bestuurlijke arrondissementen 
waarin het mijnveld is gelegen, in de wer­ 
kelijke of gekozen woonplaats van den 
aanvrager en in al de gemeenten over 
welker grondgebied het mijnveld zich mocht 
uitstrekken. 

• Zij worden, zoolaug de aanplakking 
duurt, in het Staatsblad en, zoo cr bestaan, 
in ten minste één nieuwsblad van elke der 
bovenbedoelde gemeenten, tweemaal, met 
een tussehentijd van vijftien dagen, opge­ 
nomen.,, 

ART. 26. - " De vereischten, vervat in 
de eerste vier alinéas van artikel 22, zijn 
voorgeschreven op straffe van nietigheid der 
aanvraag; die van het laatste lid van arti­ 
kel 22 en van de artikelen 25, 24 en 2!'5 op 
straffe van nietigheid van het onderzoek. 

>> Het voldoen aan de vereischten omtrent 
het aanplakken en omirent het opnemen in 
de nieuwsbladen wordt, binnen acht dagen, 
bij de Bestendige Afvaardiging bevestigd 
door de Colleges van burgemeester en sche­ 
penen, met overlegging van de nieuwsbla­ 
den, zoo er grond voor is. » 

Aur. 2ï. - a Aanvragen van mededin­ 
gers en verzetschriften daartegen worden 
ontvangen door de Bestendige Afvaardiging, 
op welker beschikking werd overgegaan tol 
opneming in de nieuwsbladen en aanplak­ 
king, tot op den dertigsten dag te rekenen 
van dien der aanplakking. 

» Zij worden buitengerechtelijk betce- 
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judiciaire an Gouverneur de la province, el 
transcrites par les soins Ju greffier provin­ 
cial sur le registre visé à l'article 25. 

~ Elles seront, il la requête de leurs 
auteurs, notifiées par exploit aux parties 
intéressées. 

)> Les demandes en concurrence ne de­ 
vront être insérées dans les journaux, et 
affichées, comme il est dit ci-dessus, que si 
elles comprennent des terrains situés en 
dehors du périmètre de la demande primi­ 
tive, sans loutefois que cette formalité soit 
un motif pour suspendre l'instruction de 
cette demande, » 

Anr, ~8. - « A l'expiration du délai de 
l'affichage et des insertions, et sur la preuve 
de l'accomplissement des formalités portées 
aux articles précédents, la Députation per­ 
manente chargée de l'instruction, sur le 
rapport de l'ingénieur des mines, et après 
avoir pris des informations sm· les droits et 
les facultés des demandeurs, donnera son 
avis dans les soixante jours au plus tard. 

, Lo Députation permanente de chacune 
des autres provinces dans lesquelles la mine 
s'étend, devra, sur Ic rapport de l'ingénieur, 
émettre son avis dans le même délai de 
soixante jours. 

• Ces avis seront transmis, avec toutes 
les pièces de l'instruction, au Ministre de 
l'industrie et du Travail. " 

An1·. 28bis. - « Il sera définitivement 
statué sur la demande en concession par un 
arrêté royal pris conformément à l'article 7 
de la loi du 2 mai 1857. 

• Après que la Députation permanente 
aura donné son avis, el jusqu'à la date de 
l'arrêté de concession, toute opposition 
pourra encore être adressée au Ministre de 
l'industrie et du Travail qui en saisira le 
Conseil des mines; toutefois, si le Conseil a 
déjà émis son avis, il ne pourra plus être 
saisi que par arrêté royal. 

• Dam, tous les cas, l'opposi Lion sera 
notifiée par exploit, à la requête de l'oppo­ 
sont, aux parties intéressées. 

kend aan den Gouverneur der provincie en, 
door de zorg van den provincialen griffier, 
overgeschreven op het bij artikel 25 bedoeld 
bock. 

,, Op verzoek van hunne inzenders wor­ 
den zij bij exploot aan de belanghebbende 
partijen beteekend. 

» De aanvragen van mededingers moeten 
alleen dan worden opgenomen in de nieuws­ 
bladen en aangeplakt, zooals hierboven is 
bepaald, wanneer zij mijnvelden begrijpen, 
gelegen buiten het gebied der eerste aan­ 
vraag, derwijze nochtans dat dit vereischte 
geen reden is om het onderzoek van deze 
aanvraag op te schorsen. » 

AnT. 28. - « Na verloop van het tijdsbe­ 
stek voor de aanplakking en de opneming in 
de nieuwsbladen, en op bewijs dat voldaan is 
aan de vereischten, bepaald bij de voorgaande 
artikelen, brengt de met het onderzoek 
belaste Bestendige Afvaardiging, op verslag 
van den mijningenieur, en na inlichtingen 
te hebben ingewonnen omtrent de rechten 
en middelen der aanvragers, haar advies . 
uit ten laatste binnen zestig dogen. 

» De Bestendige Afvaardiging van elke 
der andere provinciën, over welke de mijn 
zich uitstrekt, brengt, op verslag van den 
mijningenieur, haar advies uit binnen zestig 
dagen. 

• Deze adviezen worden met al de stuk­ 
ken van het onderzoek overgemaakt aan den 
Minister van Nijverheid en Arbeid. • 

AnT. 28bis. - « Over de aanvraag om 
vergunning wordt bepaald beslist bij konink­ 
lijk besluit, genomen overeenkomstig arti­ 
kel 7 der wet van 2 Mei 1857. 

1> Nadat de Be-tcndige Afvaardiging haar 
advies heeft uitgebracht, en tot oµ den dag 
van het vergunningsbesluit, mag elk verzet 
nog worden gericht tot den Minister van 
Nijverheid en Arbeid, die het zal aanhangig 
maken bij den Mijnraad; heeft de Mijnraad 
evenwel zijn advies uitgebracht, tian kan 
een verzet hem nog enkel bereiken bij 
koninklijk besluit. 

• In allen gevalle wordt het verzet, op 
aanzoek von den tegenslander, bij exploot 
beteekencl aan de belanghebbende partijen. 
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• Si l'opposition est motivée sur la pro­ 
priété de la mine, acquise por concession 
ou autrement, les parties seront renvoyées 
devant les cours et tribunaux. Ce renvoi 
sera ordonné par un arrêté royal pris sur 
l'avis du Conseil des mines. » 

.-frt. 2s1er (•). Les demandes en concession 
[ormées ail nom de l'État ne sont pas sou­ 
mises à l'article 14 de la loi du 21 avril ,J810 
ni à l'obligation de [unifier de l'existence 
d'un gite exploitable Elles seront accueil­ 
lies de JJlein droit sans préjndice aux indem­ 
nités prévues par les articles 6 et 42 de 
la loi du 21 avril I 810 et 9 de la loi du 
2 mai 1857, et par l'article 11, S 4, de la 
loi du 2 mai -1857. 

le Conseil des mines n'aura à en con­ 
naltre que pour le contrôle des formalités et 
pour la détermination des intén!ts privés 
qui seraient à 11urger par l'acte octroyant la 
concession à l'État. 

lil. - L'article ~9 est modifié ainsi qu'il 
suit : 

• L'étendue ile la concession sera déter- 
111i11éc par l'acte de concession. Elle <era 
limitée par des plans verticaux, passant en 
des points qui seront déterminés à la sur­ 
face du sol, suivant un système admis par 
Ic Ministre de I'Iudustrie el du Travail. 

• Ces plans seront menés de la surface 
vers l'intérieur de la terre a une profondeur 
indéfinie. 

• Exceptionnellement, lorsque les circon­ 
stances l'exigeront, la concession pourra 
ètre bornée à des profondeurs déterminées 
et les limites pourront ëtrc formées autre­ 
ment que par des plans verticaux. » 

IV. - L'article 50 est abrogé. 

21 Indien het verzet steunt op het mijn­ 
eigendom, door vergunning of anderszins 
verkregen, worden partijen verwezen naar 
de gerechtshoven en rechtbanken. Deze ver­ 
wijzing wordt bevolen bij koninklijk besluit, 
den Mijnraad gehoord. • 

Art. 28'•r (i). De aanvragen om tergu11- 
nin9, uit naam van den Staat gedaan, zijn 
niet onderworpen aan artikel 14 der wet van 
2/ April 1810 en eoenmin aan de uer­ 
plichting het bestaan van een ontginbaar 
kolenveld te bewijzen. Zij worden 1.'an 
rechtsu:ege toegestaan, behoudens de vergoe­ 
dingen voorzien bij de arükeie» 6 en 42 der 
wet van .21 April 1810, artikel 9 der wet 
van 2 Mei ,J857 en artikel 11 S 4, der wet 
v<m 2 Mei 1837. 

De Mijnraad neemt dam·van kennis, doch 
alleen wat betreft hel toezicht over de forma­ 
liteiten en de bepaling der bijzondere belan­ 
gen, die behooren te worden aangezuiverd 
door de akte waarbij »erqunninq wordt eer­ 
(eend aan den Staat. 

({) Ancien article 2squlaque proposé par Mon­ 
sieur Denis el amendé par le Gouvernement. 

IJL - Artikel 29 wordt gewijzigd nis 
volgt : 

<< De uitgestrektheid van het mijnveld 
wordt bepaald door de akte von vergunning. 
ZiJ wordt begrensd door loodrechte plan­ 
nen, loopende door punten op den boven­ 
grond ann le duiden, naar een stelsel aange• 
nomen door den Minister van Nijverheid en 
Arbeid. 

>> Deze plannen worden getrokken van 
rleu bovengrond naar tien ondergrond tol 
op eene onbepaalde diepte. 

)> Bij uitzondering, wanneer de omstan­ 
digheden het mochten eisehen, mag het 
rnijnveld op bepaalde diepten uitscheiden 
en de begrenzing anders worden aangt>geven 
dan door loodrechte plannen. )) 

IV. - Artikel 50 wordt ingetrokken. 

V. - L'article 36, l'alinéa ~ de l'ar- V. - Artikel 36, lid 2 van artikel 37 
ticle 37 et les articles 58 et 59 sont en de artikelen 58 en 39 worden inge- 
abrogés. trokken. 

(1) Vroeger artikel 28'1"1•que, door den heer 
Denis voorgesteld en door de Regeering gewij­ 
zigd. 

5 
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VI (1). - L'a,·ticle if9 de lu. loi du 
21 avril -1840 est remplac,é par la 
die.position 811h'aute : 

• La déchéa11ce de la concessio» est 
encourue iorsque J>exploitalio11 est restreinte 
ou suspendue de manièï e à inquiéter la 
sûret« 7mblique 011 les besoin» des consom­ 
mateurs. 

• l'action eu déchëauce sera 71oursuivie 
dam les {orme« prévue« 7,ar les articles 18 
à 21 de la présente loi. • 

Vil (ancien VJ). - L'article ISO est rem­ 
placé par les dispositions suivantes : 

• Des arrêtés royaux régleront, en C'C qui 
concerne la mine et les dépendances super­ 
ficielles, les dispositions à prendre soi c à li Ire 
préventif, soit en cas de danger imminent, 
tant pour la sauvegarde de la sûreté, de la 
salubrité ('l de ln commodité publiques que 
pour l'intégrité de la mine, la solidité des 
travaux, ln sécurité et la santé des ouvriers, 
ainsi que la conservation des propriétés de 
ln surface. 

• Ces arrêtés détermineront ln compé­ 
rence des autorités chargées de pourvoir 
au>. mesures u'exècution, cl notauunent, 
s'il y a lieu, à l,1 suspension <le l'exploitation, 
à son interdiction provisoire, mème pour 1111 

temps indétermiue, cl à l'exécution d'ofliee 
des travaux nécessaires. 

• Les travaux, y compris ceux fi effectuer 
pour la sécurité des anciens puits de mines 
existant dans Ic périmètre de la concession, 
seront ~1 la charge du conccssiounaire actuel, 
mème lorsque ces travaux doivent ètre 
exécutés d'oflicc eu vei tu des règlements 
prévus au présent article (''). 

VJ (1). - Artikel 49 der wet van 
21 April 1810 wordt 't"ervau,reu door 
de 't"ol3ende bepallug : 

• De concessie oervalt, wanneer de ont­ 
ginnitig op zoodanige wijze is beperkt of 
geschorst dat de openbare veiligheid of de 
behoe(le11 der verbruikers daardoor kunnen 
benadeeld worden. 

• Het geding tol vervallenverklaring 
wordt iu rechten vervolgd zcoals is voorzien 
bij de artikelen 18 tot ~• van dezer wel. 

VII (vroeger VI). - Artikel ~O wordt 
vervangen door de volgende bepalingen : 

• Wat de mijn en hare bovengroudsehe 
aanhoorigheden aangaat, voorzien konink­ 
lijke besluiten in de maatregelen te nemen 
't zij bij wijze van voorkoming, 't zij in 
geval van dreigend gevaar, zoowel om de 
openbare veiligheid, gezondheid en gerief­ 
lijkheid Le waarborgen als met hel oog op 
de gaafheid der mijn, de stevigheid der 
werken, de veiligheid en de gezondheid der 
arbeiders en hel behoud der bovengrondsche 
eigendommen. 

• Deze besluiten omschrijven de bevoegd­ 
heid der overheden, belast met de maatre­ 
gelen Yan uitvoering en, inzonderheid, 100 
daartoe aanleiding bestaat, de schorsing van 
het bedrijf, het verbod voorloopig te ont­ 
sinnrn, zelfs voor een onbepaalden tijd, en 
hel ambtshalve uitvoeren van de noodige 
werken. 

)> De werken, met inbegrip van diegene uit 
le voeren voor de veiligheid der voormalige 
mijnschachten, binnen de omgrenzing van 
het vergund mijnveld aanwezig, komen ten 
laste , an den tcgenwoordrgcn vergunning­ 
houder, zelfs indien die werken ambtshalve 
moeten worden uitgevoerd krachtens de 
verordeningen voorzien bij dit artikel ('). 

VIII (ancien VII). - Les articles 95 [\ 1 VIJi (vroeger Vll). - De artikelen ns en 
96 sont abrogés cl remplacés par les dispo- / 96 worden ingetrokken en vervangen door de 
sitions des artlele11 28 et 30. 1 beualinaen van de· ar&lkelen 2B en 30. 1 t' 0 ,, 

--------------- 
(.{) Ancien article 57. (Disposition addition­ 

nelle.). 
(t) l.u allnén1i1 .a et .i; e<ont •opprimé•. 

(-i) Vro~er artikel 57. (Bijgevoegde bepa­ 
ling.) 

(i) Lid 4 en lid li , cr, allen. 
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Aar. 2. 

La disposition suivante est ajoutée ä l'ar­ 
ticle 1 '2 de la loi du 2 mai t 837 : 

• Les travaux souterrains á exécuter, en 
dehors des terrains concédés, pour la ven­ 
tilation, l'écoulement des eaux ou Ic trans­ 
port des produits de la mine pourront éga­ 
lement ètre déclarés d'utilité publique, con­ 
formément aux dispositions du présent 
article. • 

CHAPITRE li. 

ne Ia responsabilité des dommages j Van de aanspralteUjkheid voor schade 
causés par l'exploitation. voortspruitende uit de ontginning. 

Anr. 3. 

te concessionnaire d'une mine est de 
plein droit tenu d~ réparer tous les dom­ 
mages causés à la surface ou à d'autres 
exploitations par les travaux exécutés dans 
la mine. 
S'il était à craindre que les ressources du 

concessionnaire 11e soient pas suffisantes pour 
faire face à celle responsabilité, il pourra être 
tenu de fournir caution de payer Ioules 
indemnités. 

Les trlhunau:1. serout ju,JC8 cle IR 
nécessité de cette c11utlon et en 
fixeront la nature et le 111011ta11t. 

ART.2. 

De volgende bepaling wordt toegevoegd 
aan artikel 12 der wel van 2 Mei 1837 : 

• De onclcrgrondsche werken, buiten het 
vergund mijnveld uit te voeren met het oog 
op de luchrstrooming, den waterafvoer or 
het vervoer van de mijnvoonbrengselen 
kunnen eveneens van algemeen nut worden 
verklaard, overeenkomstig ile bepalingen 
van dit artikel. » 

Toutefi0h1 la caution ne Hea·a ac­ 
cor,lée «1nc pour autant «1ue les 
tra-..aux tliOuterralus soient de na• 
t11rc à eau1,er, dan!!t an délai rap• 
proché, un do■nmage clétermlné. 

Les mêmes règles s'appliquent ù toute 
personne qui effectue des travaux de re­ 
cherches. 

En cas de mutation de propriété, la res­ 
ponsabilité des dommages provenant de 
travaux dèjii faits au moment du transfert, 
incombe solidairement À l'aneien et au nou­ 
veau propriétaire. 

HOOli'DSTUK Il. 

A.RT.5. 

De vergunninghouder is van rechtswege 
verplicht te vergoeden elke schade, aan den 
bovengrond of aan andere ont9i11ningen 
veroorzaakt door uitvoering van de werken 
in de mijn. 
Indien liet te v,·eezen is, dat de middelen 

van dm vergu,minghouder niet toereikend 
modüen zijn om de geldelijke gevolgen r,an 
die acmsprnkelijkltcirl le bestrijden, kan hij. 
worden gehouden zekerheid te stellen tot 
het betalen van elke vergoeding. 
De re«ibtb,uaken oordeelen o-.er 

de noodzakelljkheld van dezen 
w1u1rbora en be11ale11 daarvan 
den aard en het bedrag. 
Echter wordt de waarbor3 enkel 

toc5e,-taa11 woor zooveel de onder­ 
grood8ehe ,verken van aaa-d zijn, 
na korten tijd, eeoe bepaalde_ 
scl■ade te veroorzaken. · 

Dezelfde voorschriften zijn van toepassing 
op eiken persoon, die opsporingswerken 
verricht. 

Bij overdracht van eigendom zijn de gewe- 
7."n en de nieuwe eigenaar hoofdelijk aan­ 
sprakelijk voor dr. schade voortspruitende uit 
werken, reeds uitgevoerd op het oogenblik 
der overdracht. 

4 
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ART. 4. 1 ART. 4. 

Les actions en réparation des dommages ' Over rechtsvorderingen tol vergoeding 
causés à la surface, d'une valeur inférieure van aan den bovengrond teweeggebrachte 
à 2,IW0 francs, seront jugées comme en schade, die minder dan 2,500 frank be- 
matière sommaire. draagt, wordt als in kortgeding beslist. 
Toute décision ordonnant une expertise Elke beslissing, waarbij een onderzoek 

détermine le délai dans lequel Ic rapport door deskundigen wordt bevolen, bepaalt 
devra être déposé. het tijdsbestek waarbinnen het verslag moet 

worden overgelegd. 

S'il y a lieu à expertise dans le e1111 

wh•é à l'article précêdeilt, le trlhu­ 
nn l aura la {acuité de désigmr un seul 
expert (2). 

CHAPITRE 111. 

De Ia renonciation. 

ART, 6. 

Tout concessionnaire de mines pourra, 
moyennant l'autorisation du Roi, renoncer 
à s~ concession, lorsqu'il aura été reconnu 
qu'il n'existe aucun gtre exploitable de la 
substance qui a fait l'objet de la concession 
ou que Ic gite concédé 11 cessé d'être indus­ 
triellement exploitable. 

Dans le premier cas, la renonciation 
pourra ne porter que sur nnc partie de la 
concession. 

AnT. 7. 

La demande en renonciation sera intro­ 
duite et instruite dans les formes prescrites 
par les lois pour les demandes en conces­ 
sion. 

ART. 8. 

Il sera statué par arrêté royal sur l'ad­ 
missibilité de toute demande en renoncia­ 
tion. 

(1) Ancien article 26 proposé par M. Masson, 

Çt) L'allaéa t ut snpprlmé, 

AnT. 5 (1). 

Moet e,· tol een onderzoek door deskun­ 
di_qen worden overgegaan, ln tact gcwal 
bij het "l'Orls artikel bedeeld ' 
dan staat het de rechtbank vrij één 
deskundige aan te te wijzen (2). 

HOOFDSTUK Jll. 

Van afstand. 

AnT. 6. 

Elke vergunninghouder mag, met mach­ 
tiging van den Koning, van hel hem ver­ 
gund mijnveld afstand doen, indien werd 
bevonden dat er geen ontginbare afzetting 
van de stol, welke het voorwerp der vergun­ 
ning uitmaakte, voorhanden is of indien de 
vergunde afzetting opgehouden heeft met 
voordeel ontginbaar te zijn. 

ln het eerste geval mag de afstanddoe­ 
ning ook slechts een gedeelte der vergun­ 
ning betreffen. 

ART. 7. 

Aanvraag om afstanddoening wordt in­ 
gediend en onderzocht volgens de wette­ 
lijke voorschriften omtrent aanvragen om 
vergunning. 

Art. 8. 

Over de ontvankelijkheid van elke aan­ 
vraag om afstanddoening wordt bij konink­ 
lijk besluit uitspraak grdaan. 

(
1
) Vroeger artikel 26, door den beer Masson 

voorgesteld. 
(') Lid ~ ,·enalt. 



( 9 ) 

Aucune renonciation ne sera admise que 
sur l'avis favorable du Conseil des mines. 

L'arrêté royal en déterminera /e4 condi­ 
tions. Il fixera, le cas échéant, les délais 
dans lesquels le demandeur devra : 

1• Exécuter les travaux de sûreté pres­ 
crits, conformément aux lois et règlements 
en vigueur; 

2° Obtenir la mainlevée de toutes les 
inscriptions prises sur la mine, antérieure­ 
ment à la transcription de la demande en 
renonciation dans le registre prévu par 
l'article 23. 

Ces délais pourront, dans des cas excep­ 
tionnels, à la demande du concessionnaire, 
être prorogés par un arrêté royal, Ic Con­ 
seil des mines entendu. 

Art. ~- 

A l'expiration des délais prévus par l'ar­ 
ticle précédent, le demandeur adressera à la 
Députation permanente un certificat du 
conservateur des hypothèques, constatant 
que la mine est quitte et libre de toute 
inscription, et informera ce collège de l'exé­ 
cution des travaux prescrits. 

La Députation permanente, après avoir 
pris l'avis de l'ingénieur des mines, consta­ 
tera, dans les soixante jours de la réception 
du certificat prévu à l'article précédent, 
l'accomplissement des conditions imposées 
au demandeur. 

L'arrêté de la Députation sera, par les 
soins du Gouverneur, notifié au deman­ 
deur et au Ministre de l'industrie et du 
Travail. 

ART. 10. 

Un recours est ouvert aux intéressés 
ainsi qu'au Gouverneur contre les arrêtés 
des Députations permanentes pris en vertu 
41!e l'article précédent. 

Ce recours doit ètre dépose au greffe du 

Afstanddoening wordt slechts op gunstig 
advies van den Mijnraad ingewilligd. 

Een koninklijk besluit regelt daart1an de 
voorwaarden. Bij voorkomend geval, be­ 
paalt het de tijdsbestekken waarbinnen de 
aanvrager: 

1 • De voorgeschreven veiligheidswerken, 
overeenkomstig de van kracht zijnde wetten 
en verordeningen, moet uitvoeren; 

2° De handlichting moet bekomen van 
elke verpanding van de mijn, vóór het 
overschrijven van de aanvraag om afstand­ 
doening in het bij artikel ~3 voorziene 
boek. 

Die tijdsbestekken mogen, in buitenge­ 
wone gevallen, op aanvraag van den ver­ 
gunninghouder worden verlengd bij konink­ 
lijk besluit, den Mijnraad gehoord. 

Art. 9. 

Na verloop van de bij het vorig artikel 
voorziene tijdsbestekken, doet de aan­ 
vrager aan de Bestendige Afvaardiging een 
bewijsschrift van den hypotheekbewaarder 
geworden, waarbij wordt bevestigd dat de 
mijn onbezwaard en vrij van alle inschrij­ 
ving is en bericht hij dien raad dat de voor­ 
geschreven werken zijn uitgevoerd. 

De Bestendige Afvaardiging, den mijn­ 
ingenieur gehoord, bevestigt, binnen ze,tig 
dagen na de ontvangst van het getuigschrift 
bij !tet vorig artikel voorzien, dat de aan 
den aanvrager opgelegde voorwaarden ver­ 
vuld zijn. 

De beschikking van de Bestendige Af­ 
vaardiging wordt door de zorg van den 
Gouverneur ter kennis gebracht van den 
aanvrager en van den Minister van Nijver­ 
heid en Arbeid. 

Anr, 10. 

De belanghebbenden alsook de Gou­ 
verneur mogen in beroep komen van de 
beschikkingen, krachtens voorgaand artikel 
door de Bestendige Afvaardigingen geno­ 
men. 

Dit beroep moet worden ingediend ter 

lS 
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gouvernement provincial dans les trente 
jours i1 compter de la notification, 

Il sera statué sur ce recours par le 
Ministre d,~ l'industrie et du Travail qui 
prendra, au préalable, l'avis du Conseil des 
mines. 

AnT. H. 

Un avis publié au Moniteur fera savoir 
si les conditions prescrites par l'arrêté royal 
ont été ou non accomplies. 

Le cas échéant, la renonciation ne pro­ 
duira ses effets qu'à partir du jour de cette 
publication. 

AnT. 12. 

La renonciauon aura pour effet d'exo­ 
nérer le propriétaire de ln mine des diverses 
charges et responsabilités résultant de la 
concession. 

ART. 15. 

Les sociétés mmieres dissoutes ne pour­ 
ront clore leur liquidation avant d'avoir cédé 
leur concession ou, le cos échéant, avant d'y 
avoir renoncé, conformément aux disposi­ 
tions de la présente loi. 

CHAPITRE IV (ancien V). 

Dli»pmdtluns appllcal,le11o aux 
concessions nouvelles. 

De la cession et de la déchéance. 

Aar. 14 (aneien '23). 

A partir de l'entrée en vigueur de la pré­ 
sente loi, les mines faisant l'objet de con­ 
cessions nouvelles ne pourront être vendues 
ou cédées, en totalité ou en partie, sous 
quelque forme que ce soit, sau] le cas de 
saisi« immobilière, partagées, louées ou 
amodiées mèmc partiellement, sans une 
autorisation préalable du Gouvernement de­ 
mandée et donnée dans les mêmes formes 

griffie van het provinciaal bestuur binnen 
dertig dagen, te rekenen van de kennis­ 
gevi og. 

Over dit beroep wordt beslist door den 
Minister van Nijverheid en Arbeid, die 
voorafgaandelijk het advies van den Mijn­ 
raad inwint. 

ART. 11. 

Een door het Staatsblad afgekondigd 
bericht maakt bekend of aan de vereischten 
van het koninklijk besluit al of niet is 
voldaan. 

Bij voorkomend geval, wordt de /afstand­ 
doening eerst van kracht te rekenen van den 
dag dezer bekendmaking. 

ART. 12. 

Afstand heeft voor uitslag den mijneige­ 
naar te ontheffen van om 't even welke 
lasten en aansprakelijkheid voortspruitende 
uit de vergunning. 

AnT. 15. 

De ontbonden mijnmaatseha ppijen mogen 
hare vereffening niet afsluiten alvorens het 
haar vergund mijnveld le hebben overge­ 
dragen of, bij voorkomend geval, het te 
hebben af gestaan overeenkomstig de voor­ 
schriften van deze wet. 

HOOFDSTUK IV (vroeger V). 

Bcpalh1aen wan tocpasslns op 
de nieuwe vergunningen. 

'l'an overdraeht eu 'l'erwallen­ 
'l'Crldarl D,J. 

A111. 14 (vroeger 25). 

Te rekenen van het in werking treden van 
deze wet mogen de mijnen, welke het voor­ 
werp van nieuwe vergunningen uitmaken, 
op geenerlei wijze, geheel of gedeeltelijk, 
worden verkocht of overgedragen, behalve 
in geval van inbeslagneming van on1'oerend 
goed, verdeeld, verhuurd of verpacht tegen 
vruchtgenot, al was het bij gedeelten, zon­ 
der voorafgaandelijke machtiging van de 
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que l'acte de concession, à l'exclusion tou­ 
tefois des formalités d'insertion dans Jes 
journaux et d'affichage prescrites par les 
articles 2,5. et 215 de la loi du 21 avril 1810. 

Le commandement préalable à la saisie 
immobilière deoru être dénoncé, dons la hui­ 
taine de sa signification, au .Ministre de l' In­ 
dustrie et du Travail, et la saisie ne pourra 
avoir lieu qu'à la suite d'un jugement où 
l'Etat devra être appelé et sera partie. 

ART 15 ( ancien 215). 

Tout concessionnaire sera tenu, à moins 
d'empêchement légitime, de commencer les 
travaux de son exploitation, au plus tard 
cinq ans après la publication de l'acte de 
concession. 

Les travaux commencés dans ce délai de­ 
vront être régulièrement poursuivis jusqu'à 
la mise en exploitation effective de la mine 
el ne pourront être suspendus sans motifs 
légitimes. 

ART. i6 (ancien 26). 

La déchéance de la concession sera 
encourue dans le cas où le concessionnaire 
serait en défaut de satisfaire au prescrit de 
l'article précédent. 
. Elle sera encourue de même lorsque 

l'exploitation commencée aura été abandon­ 
née depuis au moins cinq ans et qu'elle 
n'aura pas été reprise dans les six mois d'une 
sommation dûment notifiée au concession­ 
naire par le Ministre de l'industrie et du 
Travail et continuée réqulièrentetü pendant 
au moins cinq ans; le concessionnaire 
sera toutefois admis à justifier des causes 
majeures de son inaction. 

ART. 17 (ancien 27). 

Regeering, gevraagd en verleend op deselfde 
wijze als de akte van vergunning, doch met 
uitsluiting van de vereisehten omtrent opne­ 
ming in nieuwsbladen en aanplakking, bij 
de artikelen 24 en ~!S der wet van 21 April 
1810 bepaald. 
Ilet bevel, dat aan de inbeslagneming 

van onroerend goed voorafgaat, moet, bin- 
1um acht dagen na zijne beteekening, den 
heer llinisler van Nijverheid en Arbeid 
worden aangezegd; de inbeslagneming kan 
alleen geschieden Len gevolge van een vonni, 
waarin de Staat moet worden betrokken en 
als pcu·tij optreedt. 

AnT. 1 ?S (vroeger 21S). 

Elke vergunninghouder is verplicht, 
tenzij bij wettige verhindering, de inrich­ 
tingswerken ten laatste vijf jaren na de 
bekendmaking der akte van vergunning 
te beginnen. 

De binnen dit tijdsbestek begonnen 
werken moeten geleidelijk worden voort­ 
gezet tot het werkelijk ontginnen der mijn 
n1 mogen niet worden geschorst zonder 
wettige redenen. 

AnT. ·I 6 (vroeger 26). 

De vergunning vervalt, indien de vergun­ 
ninghouder in gebreke blijft te voldoen aan 
de vereischtcn van het vorig artikel. 

Zij vervalt insgelijks. indien van de 
begonnen ontginningswerken sinds ten 
minste vijf jaren werd afgezien en deze niet 
werden hervat binnen zes maanden na de 
aanmaning, behoorlijk aan den vergun­ 
ninghouder beteekend door den Minister 
van Nijved1cid en Arbeid, en regelmatig 
voortgezet gedurende ten minste vijf farm; 
evenwel mag de vergunninghouder van de 
overwegende redenen zijner werkeloosheid 
doen blijken. 

ART. 17 ( vroeger 27). 

Elle sera encore encourue dans le cas où,! Zij vervalt nog, wanneer, zonder erkende 
sens cause reconnue légitime et par Ic foil du I weuigc oorzaak en door het toedoen van 
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concessionnaire, l'exploitation est restreinte 
ou suspend ne de manière à compromettre les 
besoins du consommateur. 

Anr. 18 (ancien 28). 

L'action en déchéance sera poursuivie 
devant les tribunaux à la requête du 
ministère public; toutefois.celui-ci ne pourra 
agir qu'à la demande du Ministre de l'in­ 
dustrie et du Travail et tie l'avis conforme 
du Conseil des mines. 

ART. -19 (ancien 29). 

Lorsque la déchéance aura été prononcée 
par un jugement ou un arrêt ayant acquis 
force de chose jugée, la révocation sera pro­ 
clamée par un arrêté royal. 

La révocation aura pour effet de remettre 
les choses au même état qui si la concession 
n'avait pas été octroyée. La mine ne pourra 
être remise en exploitation qu'en vertu d'un 
nouvel acte de concession. 

ART. 20 (ancien 50). 

L'État et, le cas échéant, le nouveau con­ 
cessionnaire auront la faculté de reprendre 
les dépendances de la mine visées à l'article 8 
de la loi du 21 avril 1810, à charge d'in­ 
demniser, à dire d'experts, Je concession­ 
naire déchu. L'indemnité ne pourra toutefois 
excéder le montant des dépenses réellement 
effectuées pour les acquisitions ou construc­ 
tions desditcs dépendances. 

En ce qui concerne la nomination des 
experts, la fixation, la consignation et le 
paiement de l'indemnité, ainsi que l'envoi 
en possession des dépendances reprises, il 
sera procédé comme en matière d'expropria­ 
tion pour cause d'utilité publique. Relative­ 
ment aux droits réels dont les dépendances 
seraient grevées, la consignation produira 
les effets déterminés par les lois en cette 
matière. 

den vergunninghouder, de ontgmnmg op 
zoodanige wijze is beperkt of geschorst dal 
de behoeften van den verbruiker in gevaar 
zijn gebracht. 

AnT. 18 (vroeger :28). 

De rechtsvordering tol vervallen-verkla­ 
ring wordt voor de rechtbanken gebracht 
ten verzoeke van het Openbaar' Ministerie ; 
doch dir mag slechts handelen op aan­ 
vraag van den Minister van Nijverheid en 
Arbeid en op overeenkomstig advies van 
den Mijnraad. 

AnT. 19 (vroeger 29). 

Js de vervallen-verklaring uitgesproken 
door een in kracht van gewijsde gegaan 
vonnis of arrest, dan wordt de intrekking bij 
koninklijk besluit afgekondigd. 

De intrekking heeft voor uitslag de zaken 
op denzelfden voet le brengen als of de 
vergunning niet werd verleend. De mijn kan 
slechts krachtens eene andere vergunnings­ 
akte opnieuw worden ontgonnen. 

AaT. 20 [vroeger 50). 

De Staat en, bij voorkomend geval, d~ 
nieuwe vergunninghouder, hebben het recht 
de hij artikel 8 der wet van 2t April 1810 
bedoelde aanhoorigheden der mijn over 
te nemen, mits. volgens de uitspraak van 
deskundigen, den vergunninghouder, die 
vervallen is verklaard, vergoeding wordt 
verleend. De vergoeding mag evenwel niet 
te boven gaan het bedrag der uitgaven 
werkelijk gedaan voor het aanwerven of 
het bouwen van voormelde aanhoorigheden. 

Voor de benoeming der deskundigen, de 
bepaling, de bewaarstelling en de betaling 
der vergoeding, alsook voor de inbezitstel­ 
ling der overgenomen aanhoorigheden, 
wordt gehandeld zooals in zake van ontei­ 
gcning ren algemcencn nulle. Aangaande 
de zakelijke rechten, waarmede de aanhoo­ 
righcdcn mochten bezwaard zijn, brengt de 
bewaarstelling de gevolgen le weeg welke 
door de desbetreffende wenen zijn bepaald. 
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AllT. 2t (ancien 51). 
Jusqu'à concession nouvelle, Ic conces­ 

sionnaire déchu demeurera personnellement 
responsable de l'entretien de la mine et de 
tons les dommages qui seraient reconnus 
provenir de son exploitation. 

A défaut par lui d'exécuter les travaux 
nécessaires pour sauvegarder la sécurité 
publique et la conservation de la mine, 
l'État aura Ic droit, après une sommation 
restée infructueuse, et même sans celte for­ 
ma lité, en cas d'urgence, d'y faire procéder 
d'office. 

Les frais déboursés par l'Étal à cet effet 
et les redevances arriérées qui lui seraient 
dues ainsi qu'aux propriétaires de ln sur­ 
face seront recouvrables par privilège sur 
les dépendances de la mine ou sur les 
sommes dont le nouveau concessionnaire 
serait redevable en vertu de l'article précé­ 
dent. 

CHAPITRE V (ancien IV). 
Dispositions concernant les ouvriers. 1 Bepalingen betreffende de werklieden. 

Anr. 22 (ancien H). 

En attendant qu'une loi spéciale regie ce 
qui concerne la pension des ouvriers houil­ 
leurs, les concessionnaires des provinces de 
Limbourg et cl' Anvers seront obligé.s d'affi­ 
lier leurs ouvriers à: la Caisse générale 
d'Epargne et de Retraite sous la garantie de 
l'État. Cette a/filiation se {era dans les con­ 
ditions suivantes : 

Le taux des versements sera calculé de 
(açon que, en tenant compte des subsides 
accordes par les pouvoirs publics, un ouvrier 
ayant travaillé sans interruption à la mine 
depuis l'dge de 21 ans ait droit, à l'âge de 
55 ans, à une pension de 560 francs. le 
concessionnaire devra prendre à sa charge 
la moitié des versements à faire durant le 
temps où l'ouvrier est à son service; I'auire 
:n,oltlê sera prélevée sur le salaire 
de l'onvrler. l,es 't'el'sements 11e­ 

rent effectués à capital aban­ 
donné. 

ART, ~1 (vroeger 31 ). 
Zoolang er geen nieuwe vergunning is, 

blijft de vervallen verklaarde vergunning­ 
houder persoonlijk aansprakelijk voor het 
onderhoud der mijn en voor cf kc schade, 
die wordt erkend te zijn veroorzaakt door 
zijne ontginning. 

Blijft hij in gebreke de noodige werken 
tot het vrijwaren van de openbare veiligheid 
en van de instandhouding van de mijn uit 
te voeren, dan heeft de Staat het recht, na 
een vruchteloos gebleven aanmaning, en 
zelfs zonder deze formaliteit, in spoed­ 
cischende gevallen, ambtshalve daartoe te 
doen overgaan. 

De daarvoor cloor den S1nat gedane kosten 
en de achterstallige rechten, welke hem als­ 
ook aan de eigenaars van den bovengrond 
zijn verschuldigd, zijn bij voorrecht te ver­ 
halen op de aanhoorigheden der mijn of op 
de door den nieuwen vergunninghouder 
krachtens het vorig artikel verschuldigde 
sommen. 

HOOFDSTUK Y (vroeger IV). 

AnT. 22 (vroeger 14). 
ln afwachting dril hetgeen bttrekkiny heeft 

op het pensioen der kolenmijnuierkers door 
eene bijzondere wet uiord! geregeld, zijn de 
vergunninghouders der provinciën Limburg 
en Antwerpen verplicht hunne arbeiders 
aan te sluiten bij de A lgemeene Spaar- en 
Lijfrentekas onder tv(tarborg van den Staat. 
Deze aansluiting geschiedt op de volgende 
wijze: 
fiel bedrag der stortingen wordt op zoo­ 

danige wijze berekend dat, in aanmerking 
nemende de toelagen door de openbare 
machten verleend, een werkman, die zonder 
onderbreking in de mijn heeft gewerkt sedert 
den leeftijd van 21 jaren tot den leeftijd vau 
55 [aren, recht heeft op een pensioen vari 
36'0 (rank. De vet·g1mninghouder moet voor 
zijn rekening nemen de helft van de stor­ 
tingen te doen gedurende den tijd dat de 
werkman in zijnen dienst is; de andere 
helft wordt af&"etrokken 'l'an het 
loon wan tien "'erkman. De stor­ 
tlnl"en ge111ehleden niet afstand van 
het kapHaal. 
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AnT. 25 (ancien f ?:i). 

A partir de la troisiême année qui suivra 
la promulgation de la présente loi, les [emmes 
ne pourront être empknjées auœ travaux du 
fond; la n:~mc Interdiction s'appll­ 
qocra 1111111. garçons âgés de moins del 4 ans. 

ART, 24 (ancien 16). 

Les coocesslo11oalrcs doivent établir 
des bains-douches mis à la disposition des 
ouoriers. 

Un a1Têté royal déterminera les conditions 
dans lesquelles des bains-douches doivent être 
établis à chaque siège d' exploiuuion des 
mines de ltouiUe e11 activité et fixera les 
délais accordés pour leur mise en service ( 1 ). 

AnT. 2ö (ancien 19). 

Les con~e11slooualrcs sont tenus 
,l'indiquer dans Jeurs règlements 
d'atelier les eondltloos de tra~all 
prél'ue11 par l'article ~3 de h• 1n•é­ 
scnfe lol. 
JIN 110■1t ohllgéH de tenir ICl!i re• 

AnT. ~3 (vroeger 1?:i). 

Te rekenen van !tet derde jam· volgende 
op de afkondigi71g van deze wet, mogen 
de vrouwen niet worden gebezigd voor de 
werkzaamheden in de mijn; hetzelfde 
'l'erl,od Is toepRl'iftelljk op de jongens 
beneden de 14 jaren. 

ART. '24 (vroeger 16). 

De "Wergunnloghoudersmoelenslort: 
baden. let beschikking stellen V(ln de werk­ 
lieden. 
Een koninklijk besluit bepaalt hoe de stort­ 

baden moeten worden ingericht ten onlgin­ 
ninqssetei va11 elke in werking gebrachte 
kolenmijn, alsmede de termijnen »erteend 
lol liet in gebruik stellen daarvan (1 ). 

Anr. 21) (vroeger 19). 

De ,·ergunnlugho11der8 ntoeten 
lu hunoe n•erkplaatsre~lemc■1teu 
de arbelds'l'oorwaarden• vermei - 
dc11, ,•oorzlcu hij artikel 23 "an 
deze wet. 
ZIJ zijn 11erpllebt de boeken te 

alstres que l'admlnlstratlon de,s I houden die het hel1eer der 111IJueu 
ml■1es jugera néccssah•cs pour le Zlll uoocllg achten -woor het toe- 
eontr(Ue. zicht. 

Anr. 26 (ancien 20). 1 AnT. 26 (vroeger 20). 

ludépendR1n111ent de leurs attrA- De mlj11ln~e11le11rs, bulten hunne 
boOous ordinaires, lc!i Ingénieurs gewone werkzan.ml~ede11, ·worden 
des mines 80D& ehRl'IJéS de ,·elller a;clast te waken op· de uUvoerlo~ 
à l'e:JLéeutlon de to11te8 le8 dlsposl- ,•au al de bepalingen ln dit laoofd• 
tlon8 eonteouea dam; le 1•résc11t stok ,·cr,·at. 
cbapUrc. 
Ils ont 111 llbrc entrée des ét11- 

bl1Hnm1ents placés sou~ Jcnr sur­ 
velllanee. 
Il• peuvent c~lger la con1mu11l­ 

cntlon de to1■8 les documents dont 
la tenue c•t obligatoire. 

Zij hebben wrJjen toe,;ana tot de 
lna•lehtlngen onder h1111 toezicht 
,Jeplnat@it. 
Zij moge~ ch1chen dat al de ■tok­ 

ken die nu,~• 'l'erpllcht Is te ho~den 
hno wol'deo opengelegd. 

t.es eouecitslonualrcs, le11rs 1,ré- De ,•ergunnlur;houders, hunne 
1msés et 01n-rlers sont tenus de gclastl8den en ,vcrklledeu zijn 
fournir les re11selguc111cnt.!JI jugéjlj 3elto11deu de uoodlg ~eaehte lu- 
néccsi;alrcs. llchtlngen te 'l'Crschaffen. 

(!) l,cl! nrtlclu 1, cl 1111 ndopCé,. en 111•o- 1 (1) lie 1utikolcn 11, eu t8, ln cer11tc lc:1.lng 
1 

n1lll.-c- lecture ,.out 811PJH'hllél'. IUlllf!;l"IIOmcu, \'l"rl'11llc11. 
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CHAPITRE Vl. 

Des pénalités. 

Ain. 27 (ancien 21). 

Les concessionnaires qui a11ront contre­ 
i:e11u aux prtsrriptions des articles ~4 (1) 
et 2~ (2) seront punis d'une amende de 26 à 
100 francs. 
Les concessionnaires ou leurs préposés 

qui auront coH/revenu <LUX prescriptions de 
l'article ~3 (5) de la_ présente toi seront 
pw1is: 

D'une amende de 26 à 100 francs, si le 
nombre de personnes employées en contra­ 
vention à la loi ne dépasse pas dix; 

D:une amende de 101 à 1,000 [nuu:s, si 
le nombre de ces personnes est supérieur à 
dix sans dépasser rent; 

D'u11e amende de 1,001 à 5,000 [ranc», 
s'il y en a davantage. 

AriT. 28 (ancien '.22). 

HOOFDSTUK Vl. 

Strafbepalingen. 

AnT. 27 ( vroeger 21 ). 

De verr;u1111ingho11ders, die de voor­ 
schrtjun overtreden van de artikelen 24 ( 1) 
en ~fi (2), ixorde« geslraf(mel eene boete rai& 
26 tol 100 [rank, 

De terqunnhujlunulers of hunne aange­ 
stelden, die de voorschriften overtreden van 
artikel 23 (3) van deze ttel uiorden ge!ilra/t : 

,Ilet eene boete van 26 lot 100 frank, 
indien het getal personen, in strijd met u.et 
gebezigd, niet tien overschrijdt; 

Met ce11c boete van 101 lot f ,000 frank, 
indien het getal dier personen boven tien 
gaal zonder homl<·rd Le oursctirijden ; 

Met eenc boete van ,f,001 lot 5,000 frank, 
indien er meer zijn, 

Anr. 28 (vroeger 2~). 

1° LelJi ~onee1u1lou11alre8 ou leur!f De vergu11nl113houder11 or hunne 
prépo•i:11 •1111 au1•out mh, olu1taclc ~el11dlgdeu, die Ilet kraelate11s 
a la sur"elll1111ce oraanl8ée en Rrtlkel ~6 (4) lugesteldt'I toezicht 
vertu de l'article ~6 (4) fileront punlfll belemnaereu, ,vol'den ge8truft met 
d'une amende de ~G à 100 f1•11uc1Ji ceuc boete ,·au au tot 100 frank, 
lii&nH prèjudlce, !!l'JI y a Heu, à l'Rp- on1'ea•1ul11derd, zoo er grond '1oor 
pllcatlon des 1,eiues édlctéeä 1,ar Is, de toepa!!islng 'l'an de straffen be• 
leli article.li ~GD à ~7<1 1lu cudc 1•1tald ln de artikelen ~89 en 27& 
pénal. ,·an liet Strafwetboek. 
En cas de réeldhe d,uis les eJu11 lo,;cval van herl1alln5 binnen 

ans •1ul suivent une condamnaUon vijf jnren vol,;ende op èeue ult 
encourue eu vertu 1lcl!i p1•é1!ieutes kraehte vau deze bepallnr;en ult­ 
dlfl>l»O!!iltlo111!i, les peines établle.8 cl- gesproken veroordeellug, kanoen 
dessus pourront être portèes au de hlel'boven bepaalde stralJeo op 
double; het dobbel worden 3ebraelat. 

ie0 Seront punis d'une ,unende ,le 2° De vader, moeder or l'oosd, 
-t à 2~ francs, lel!II 1,ere, mere 011 1Ue hun naluderJarlg kind or pleea• 
tuteur •101 auront failt ou lalmté kind ln 8tr1Jd met de voor11ehrlfteu 
tra.-alller leur enfant ou 1•upille v1u1 artikel 23 doen of laten arbel~ 
mineur contrairement aux pres- den, ,vordeu ge8trart met cene 
erlptlonM de l'arllcle ~3. boete vau I tot »5 f.-auk. 

(i) Ancien if,. (1) Vroeger ~6. 
\2) Ancien 19. (2) V1·oegcr 19. 
(3) Ancien t ~- (3) Vroeger m. 
(4) Ancien ~O. (4) Vroege!' 20. 



[N° 125] i6 ) 

En ca• de réeldlwe dans les douze 
auolH, à parOr de la eo11d11mno01to 
11.utérleu.-c, l'1.une11de pourra être 
portée au double; 

ID84"·al .-an herhalln• 1,lnnen 
t•·•alf 11111andeu, te rekenen 'l'an 
de ,·orlg-e weroordeellug, kan de 

, boete op het dubbel n1orden ge- 
l bracht. 
1 

a• 1/aetlon 1•uhllque ■-~Huilant ' 3° De openbare reehtswervol- 
d'unc lnfraeUou au1 dl,i;1108Ulon8 ging, ,·oortsprultende uit eeoe 
qui tll'écèdeut jijC preHerlt par uo o,·ertredlug l'au lao'1'e1u;taa11dc be- 
1111 à 1u11•Ur ,lu Jour 011 l'infraction ,, •• uu~en, ,·erjaart d~or verloop 
,, été collunlse. 1 ,·an ééu ja11r te rekenen vau den 

dag waaro11 de o'\'ertredlug werd 
begaan. 

ILeH h•lhuuau~ de police couautls- He 1mlUlereclathauken, zelf111 •~ 
fient, u1ê1nc en cas de réeldh·e, tleH ,r,cval ,·110 hea.•hallug, ue1neo kcn- 
lnfractionl'!; au 2°. DIN '6'llll de o,·ertre,llngcn 'Wan 2°. 

Aur. 29 (1 ). 

Toutes autres Infraction~ il la lol, 
de n1ê1nc •1ue les Infractions 1101 

règlements ou aux clauses et eouditious 
légalement insérées dans l,•s actes de con­ 
cession et les cahiers des charges, seront 
punies d'une amende de 2G i1 500 francs cl 
d'un emprisonnement de huit jours ù 1111 
au, ou d'une de ces peines seulement. En 
cas de récidive dans les douze mois de la 
condamuatiou antérieure, la peine pourra 
être doublée. 

Le chapitre \'11 cl l'article 8B du livre J•• 
du Code pénal sont applicables o toutc8 
lt~8 lufract10011; , 18écs daol!I le 111·é­ 
l!ient cbapitre. 

A.lie andere overta•edlugco 'l'&D 

de wet, alsmede de overtredingen 
vau de verordeningen of vau de weuig in 
de akten vau vergunning en in de bestekken 
oµgc11omc11 heuiugencn voorwaarden worden 
gestraft met eene boete van 26 tot ~00 frank 
eu 111et eene gc,·:mgenîsstraf van acht dagen 
Lot één jaar of met slechts ééne dezer 
straffen. Ju geval van herhaling binnen 
twaalf mmnden na de voorgaande veroor­ 
dceling, kan de straf verdubbeld worden. 

Hoofdstuk VII en artikel 8~ van bock J 
mu het Strafwetboek zijn toepasselijk op 
al de 011ea•h•cdlngcn ln dit l1oofa,;tuk 
bcdo,~ld. 

Aar. 50 (1). 

Les inlractions seront coustatèes par ties 
procès-verbaux faisa11t foi jusqu'à preuve 
contraire. Une copie du procès-verbal doit 
èue remise au contrevenant dans les qua­ 
rantc-huit heures, ù peine de nullité. 

Anr, 50 (1). 

Vau de overtredingen Joel men blijken 
bij processen-verbaal die gelden zoolang het 
te1:,c11dccl 11ic1 is hewezeu . Een afschrift van 
hel proces-verbaal moet den overtreder, op 
straffe vau nietigheid. worden afgegeven 
binnen acht en veertig uur. 

CHAP11'HE VJI. ! HOOFDSTUK VII. 

Dispositions spéciales. Afzonderlijke bepalingen. 

Anr. 51 (ancien 24.). Anr. 31 (vroeger 24). 
L'État se réserue, pour uue durée De Staat behoudt zich: voor een duur 

de vh1gt anH, les mines situées sous les van twhatla- Jaren, de mijnen ooor, die 
terrains teintés en rose sut· la carte an~ zijn gelegen onder de gronden in het licht 
uexéc à la présente loi, saus préjudice aux rood getint O]J de bij deze wet gevoegde 

(i) ,1.rc. 1er,§ ''li 1tdopté en p1•c111lè1·c lecture, \ (i) -~••'• t ,§ vu, ln eeHtolc:dn!' aeaaenon1co, 
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indemnités prévues par les article, 6 et 42 
de la loi du 21 avril .f 810 ,e 9 de la loi dit 
2 mai 18'37 et par l'article 11, § 4, de la loi 
du 2 mai 1837, lesquelles, le cas échéant, 
•eront flx~es par le Con8eil des mines. 
Toutefois, Il aul"a la faculté d'en 
4'oncéder, avant l'expiration du 
ter■ne O:i1é cl-desans, les partie• 
qui, pour des 1"alsoa8 d'ordre tech­ 
nique, ■eralent nécer,isalres à l'ex­ 
ploitation des concessions ll11il­ 
trophe111 ; Il rendra eempte a1n. 
Chambre• de l'118a1Je de cette fa­ 
culté. 

ART. 5~. 

Indépendamment des prescriptions rela­ 
tives à l'exécution des lois et règlements sur 
la police des mines, les cahiers des charges 
des coneesslons pourront déterminer les 
obligations auxquelles les conecssicnnaires 
seront astreints, soit pour assurer l'hygiène 
dans les travaux, soit en vue de leur allilia­ 
tion à des organismes ayant pour but de 
créer, d'outiller et d'exploiter dans l'intérêt 
commun des ports ou rivages affectés au 
chargement el au transbordement des pro­ 
duits de la mine. 

ART, 55. 

A partir de la cinquième année qui suivra 
la promulgcition de la présente loi, nul ne 
sera admis dans le Corps des ingénieu,·s des 
mines, si, au ioncours organisé pour le recru­ 
tement, il tf a pas justifié de lei manifre 
prévue à l'arrêté royai organique de ce 
concours, qu'il possède la connuisscnce de 
la langue fl,amande. 

Pour être déclarés admissibles auxemplois 
dan8 les prot,t11ce.s de Limbourg et d'Anvers, 
les candidat8 {1) subiront en outre une épreuve 
comportant la redar.tion et ln défeuse orale en 
langue flamande, d'un 111 émoire sur l'une des 
matières techniques à dés1g11er par arrété 
royal parmi celles qui figurent au pro­ 
gram me du concours. 

(i) Lt• mot (( i ngé11lc>111"8 )) ef!lt l'!U(IPl'lmtl. 

kaart, onverminderd de vtrgoedingm voor­ 
zien hij de arlikelen 6 en 42 dlr wel 11a11 
21 April 1810 en 9 der wet van 2 Mei 1857 
alsmede bij artikel ·I 1, § 4, der tr1tt van 
2 /l'lei 1857, en welke, bij voorkomend ger;al, 
door den ,'1ijnraad worden bepaald. DIJ 
heel& e.,hter, wóór het 11erstrljkea 
wan den ltlerho"Wen bepaalden ter- 
1nljn, het recht de ~edeelCen daar­ 
wan ln eenees8le te •ewe11, welke, 
on1 redenen ,·an teehnl,..c,llen aard, 
mochten noodla zijn ,·oor de ont­ 
ghanln,r; wan de aaogll'enzende ver­ 
gunningen; hij geert aan de Kamer 
rekenschap vau he& gebruik Yan 
dat recht. 

ART. 32. 

Behalve de bepalingen omtrent de uit­ 
voering der wetten en verordeningen op de 
politie der mijnen, mogen de bestekken de 
verplichtingen vaststellen die de vergunning­ 
houders moeien in acht nemen, hetzij om de 
gezond heid op dt' werken te verzekeren, 
hetzij met het oog op hunne aansluiting bij 
inrichtingen die ten doel hebben, in het 
algemeen belang, havens of kallen aan te 
leggen, toe te rusten of te benuttigen, 
bestemd voor het in- en overladen van de 
mijnvoortbrengselen. 

ART. 55. 

Te rekenen van het oijfde jaar na de 
afkondiging van deze wet, wordt niemand 
fo het Korps der mijninqenieur« opçenomen, 
indien hiJ bij den wedstrijd voo1· de we,·ving 
ingesteld, niet heeft doen blijken, op de wijze 
ooorsien bij het koninklijk bei/uit houdende 
1·egeling van dezen wedstrijd, dat hij de 
V laamsche taal kent. 

Om te worden toegelaten lot de ambten 
i1i de provincién limbu,·g en À ntwerpen, 
moeten de candidaten (1) bovendierl eene 
proef doorstaan, bestaande uit het opstellen 
en !tet mondeling verdedigen, fo het V laamsch, 
von eene memorie over één der technische 
vakken, bij koninklijk be,luit aan te wijzen 
onder de vakken voorkomende in h11 pro­ 
gramma van den wedstrijd. 

(l) Il('( \HHWII (( lngcnlc111 l'i l) "'" \\ c~. 
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Seront dispensés de cette épreuve supplé­ 
mentaire les candidat» gui, dam le co1&com·s, 
auront fait u.rnge de la langue flamande 
pour deux au moinsde» matières techniques, 
. Un arrêté royal déterminera le mode de 
preuve à [ourni« pour tous autres emplois en 
servfce actif dans les dites pr·ovincts. 

CHAPITRE VIII. 
Dispositions transitoires. 

Anr. 54. 

Les dispositions de l'article premier de la 
présente loi portant modiûeatiou aux arti­ 
cles 22 à 27 inclusivement de la loi du 
21 avril 1810 ne sont point applicables aux 
demandes en concession, extension ou main­ 
tenue de concession introduites avant Ia 
promulgation de la présente loi. 

Celles de ces demandes qui sont déjà 
parvenues au .Ministre de I'Industrie et du 
Travail, seront tenues pour valables sans 
qu'il y ait lieu de recommencer aucune 
formalité. Les autres restent soumises, pour 
la continuation de l'instruction, aux forma­ 
lités prescrites par les articles 22 à 27 de 
la loi du 21 avril 1810, et, moyennant 
l'accomplissement de ces formalités, clics 
seront aussi tenues pour valables lorsqu'elles 
parviendront au Ministre de l'Industrie et 
du Travail. 

ART. 3~. 

Dans les six mois qui suivront la pro­ 
mulgation de la présente loi, l' Administra­ 
tion des mines adressera au Conseil des 
mines lts propositums de modification» 
qu'elle jugera nécessaires, d'apporter m,x 
limites des concessions en instruction devant 
ce Collège; elle joindra les propositions de 
modifications et d'additions qu' elle croit 
·devoir faire aux projets des cahier» de« 
charqe« en suilt du vote de La nouvelle loi 
Elle pourra, exceptionneilement, compren­ 

dre dans ses propositions des poreette« de 
terrains de minime importance, qui, par 
suite de la tum-juxtaposùion des limites, 
n'auraient pas lité cornprises dans Les 
demandes déposées et instruites. 
Elle provoquera, s'il y a lieu, de la part 

Van deze bijkomende proef zijn vrijgeateld 
de candidaten die, bij den wedstrijd,getm,ik 
hebben gemaakt van de Vlaamsche taal voor 
ten minste twee van de technische vakken. 

Een koninklijk beslui! bepaald het soort 
van bewijs, dat moet worden geleverd, voor 
al de ove,·ige betrekkingen i?l. we,·kelijken 
dienst, l>innen de genoemde provinciëu. 

HOOFDSTUK VIII. 

Overgangsbepalingen. 

ART. 54. 

De bepalingen van artikel 1 dezer wei 
houdende wijziging van de artikelen 22 tot 
en met 27 der wet van 21 April 1810 zijn 
niei van toepassing op de aanvragen om 
vergunning, om uitbreiding en h:mdhoving 
van vergunning vóór de afkondiging van 
deze wet ingediend. 

Van deze aanvragen worden degene, 
welke reeds aan den Minister van Nijver­ 
heid en Arbeid werden toegezonden, voor 
geldig gehouden, zonder eenige rechtsple­ 
ging te moeten herbeginnen. Voor de voort­ 
zetting van het onderzoek, blijven de overige 
aanvragen onderworpen aan de voorschrif­ 
ten van de artikelen 22 tot 27 der wet van 
21 April 1810 en, mils na Irving dezer voor­ 
schriften, worden zij insgelijks voor geldig 
gehouden, wanneer zij aan den Minister van 
Nijverheid en, Arbeid zijn toegezonden. 

AnT. 3tl. 

Binnen zes maanden te rekenen van de 
afkondiging van deze wet, doet het Bestuur 
van het mijnwezen aan den -111j"nmd gewor­ 
den de voorstellen van de wijzigingen die hel 
denkt te moeten doen in de grenzen der 
concessies welke bij dit college in onderzoek 
zijn; dat Bestuur doet hem tevens geworden 
de voorstellen van wijzigingen en bijvoe­ 
qinyen die het noodig acht in de ontwerpen 
van bestrekken te moelen brengen z"11gevolge 
de nieuuie wet. 

Bij uitzondering mag het in zijne voor­ 
,çtelf en pereeelen begrijpen van weinig belang, 
die, ingevolge het niet samenvallen van de 
grenzen, niet werden opgenomen in de 
ingediende en onderzochte aanvragen. 

Het verzoekt clen naad, zoo daartoe rede- 
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du Conseil, de nouvelle, délibérations .mr 
les demandes ayant déja fait l'objet d'un 
aoi« définiii{ de ce Corps. Ces nouvelles déli­ 
bérations ne pourront porter que sur l'éten­ 
due el les Iimite« des concessions ainsi que 
sur les clauses des cahiers des charges. 

Dans l'un el l'autre cas, le Conseil procé­ 
dera conformément aux articles 4 el 5 de la 
loi du 2 mai 1857. 

Anr. 56. 

L'article !50 de la loi du 21 avril t 810 
el les articles 5, .i-, ;S et 7 du décret du 
5 janvier 1813 demeureront en vigueur 
jusqu'à cc qu'il soit pourvu, par des arrêtés 
royaux, à l'exécution de l'article premier, 
n° VII, de Ja présente loi. 

nen zijn, opnieuw te beraadslagen over de 
aanvragen waaromtrent dit Korps reeds e~n 
bepaald advies heeft uitgebracht. Deze nieuwe 
beraadslaging mag alleen loopen over de 
uitgestrektheid en de grenzen der vergun­ 
ningen alsmede over de bedingen der last­ 
kohieren. 

f n een ander geval handelt de Raad 
overeenkomstig de artikelen 4 en 5 der wtt 
van 2 _Hei J857. 

ART. 56. 

A rtikel ;SO der wet van 21 A pril 18to en 
de artikelen 3, 4, l':S en 7 van het decreet van 
5 Januari 1815 blijven in werking, tot dat 
bij koninklijke besluiten wordt voorzien in 
de uitvoering van artikel 1, n• VII, van deze 
wet. 

FRANCOTTR, 

IL-AMENDEMENT PRi~SENTt PAR M.GEN- l 1I. -AMENDEMENT DOOR DEN HEEll GEN­ 
OEBIEN AU TEXTE ADOPTÉ AU PREMIER I DEBIEN INGEDIEND OP DEN TEKST 
VOTE. AANGENOMEN IN EERSTE LEZING. 

ART. 5. 1 ART. 5. 

Supprimer les derniers mots du De laatste woorden van het 2d• lld : 
2m• alinéa : • Pour le cas où Les travaux " voor 't gevat dat de ondergrondse/ie werken 
" souterrains causeraient des dommages à • schade aan den bovengrond mochten 
• la surface. -, 1> ve,·oorzaktm li te doen wegvallen. 

L. GEJfDEB!Eff. 

III. - AMENDEMENT PRÉSENTÉ PAR III. - AMENDEMENT DOOR DEN HEER 
M. DAVIGNON AU TEXTE ADOPTI~ AU DAVIGNON INGEDIEND OP DEN TEKST 
PREMIER VOTE. AANGENOMEN IN EERSTE LEZING. 

Anr. 33 (ancien ~fb1•). 

Au paragraphe 1 "', après les 
mots : cc qu'il possède la connaissance de 
lii langue flamande », ajouter : ou de la 
langue allemande, 

Aa,. 35 (vroeger 21 bis), 

Het slot van het 18te lid, luidende 1 
« dat hij de Ylaamsche laai kent », aldus 
te wijzigen I u dat hij de Vlaamsche of 
de Duitse/ie laai kent •. 

J. DAVIGNON. 

LIMBURG, 

-·- 


